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TA

CINNTI

CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2020/ 1745 ON gCOMHAIRLE
an 18 Samhain 2020

maidir le cur i bhfeidhm fhorélacha acquis Schengen maidir le cosaint sonrai agus maidir le cur i
bhfeidhm sealadach fhoralacha dirithe an acquis céanna sin in Eirinn

COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Chinneadh 2002/192/CE én gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith
rannphdirteach i roinnt fordlacha de acquis Schengen ('), agus go héirithe Airteagal 4 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Le Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle, agus i gcomhréir le hAirteagal 4 de Phrétacal Uimh. 19 maidir le acquis
Schengen arna lanphdirtid i gcreat an Aontais Eorpaigh, atd i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus
leis an gConradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpalgh (“Prétacal Uimh. 19”) thug an Chomhairle tdards d’Eirinn a
bheith rannphdirteach i bhforalacha dirithe de acquis Schengen.

I gcomhréir le hAirteagal 4(1) agus 4(3)de Chinneadh 2002/192/CE, t4 na fordlacha d4 dtagraitear in Airteagal 1 den
Chinneadh sin de le cur i bhfeidhm, idir Eire agus na Ballstiit agus Stdit eile a bhfuil na fordlacha sin curtha i
bhfeidhm ina leith cheana féin, ach na réamhchoinniollacha maidir le cur chun feidhme na bhfordlacha sin a bheith
comhlionta sna Ballstdit sin agus sna Stdit eile uile sin tr{ chinneadh cur chun feidhme arna dhéanamh ag an
gCombhairle, ag gnfomh di le haontoiliocht na gcomhaltai d4 dtagraitear in Alrteagal 1 de Phrétacal Uimh. 19 agus
le hionadaf Rialtas na hEireann. Féadfaidh an Chombhairle détai éagstila a leagan sios chun na fordlacha éagsdla a chur
i bhfeidhm de réir réimse an dbhair.

An 8 Eandir 2018, chuir Eire in ial go bhfuil sé ar intinn aici tis a chur le cur chun feidhme na gcodanna seo a leanas
de acquis Schengen: Céras Faisnéise Schengen (SIS) agus na rialacha gaolmhara maidir le cosaint sonrai.

Sa litir uaithi dar ddta an 7 Iail 2020, chuir Eire in il go bhfuil sé ar intinn aici tds a chur le cur chun feidhme na
gcodanna seo a leanas de acquis Schengen: comhar breithitnach, comhar maidir le drugai, comhar péilineachta agus
Airteagal 26 den Choinbhinsiin lena ndéantar Comhaontt Schengen a cur chun feidhme () (“Coinbhinsiin
Schengen”). Sa litir sin, chuir Eire in idl freisin, Airteagal 27 de Choinbhinsitin Schengen, lena n-diritear Treoir
2002/90/CE 6n gComhairle (°) agus Cinneadh Réime 2002/946/CGB 6n gCombhairle (¥), arb iad na forbairti a
rinneadh air ina dhiaidh sin, mar aon le Cinnt{ 2008/149/CGB (°) agus 2011/349/AE (*) 6n gCombhairle amhail 6n
1 Eandir 2022.

I0 L 64, 7.3.2002, Ich. 20.

An Coinbhinsitin lena ndéantar Comhaontti Schengen an 14 Meitheamh 1985 idir Rialtais Stdit Aontas Eacnamaioch Benelux,
Phoblacht Chénaidhme na Gearmdine agus Phoblacht na Fraince maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothd de réir a
chéile a chur chun feidhme (IO L 239, 22.9.2000, Ich. 19).

Treoir 2002/90/CE 6n gComhairle an 28 Samhain 2002 maidir le sainmhiniti ar éasct teacht isteach, idirthurais agus cénai
neamhidaraithe (I0 L 328, 5.12.2002, Ich. 17)

Cinneadh Réime 2002/946/CGB 6n gComhairle an 28 Samhain 2002 maidir leis an gcreat piondsach a neartt chun cosc a chur le
héasct ar teacht isteach, idirthuras agus conai neamhddaraithe a éascd (I0 L 328, 5.12.2002, Ich. 1).

Cinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, thar ceann an Aontais
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 50).

Cinneadh 2011/349/AE 6n gComhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrotacail, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir
an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt, go hairithe a mhéid a bhaineann
leis an gcombhar breithitinach in dbhair choiritila agus leis an gcomhar péilineachta (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 1).
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A mhéid a bhaineann leis an gCinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 22 Nollaig 1994 (), t4 sé ar intinn ag Eirinn
tas a chur le cur chun feidhme an Chinnidh sin amhail 6n 1 1til 2022.

Thug Eire le fios, dd bhri sin, go raibh si réidh anois na fordlacha sin de acquis Schengen d4 dtagraitear in Airteagal 1
de Chinneadh 2002/192/CE a chur i bhfeidhm go sealadach, a mhéid a bhaineann siad le feidhmit SIS (“na fordlacha
a bhaineann le feidhmia SIS”), le comhar breithidnach, le comhar maidir le drugai, le comhar péilineachta agus le
hAirteagal 26 de ChoinbhinsiGn Schengen, cé is moite d’Airteagal 27 de Choinbhinsian Schengen, mar aon le
Cinnti 2008/149/CGB agus 2011/349/AE, agus de Chinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 22 Nollaig 1994, ar
cheart iad a chur chun feidhme ag tréth is faide anonn.

Maidir leis an meastéireacht ar Eirinn chun a fhiord go bhfuil na coinniollacha is gé do chur i bhfeidhm na gcodanna
dbhartha de acquis Schengen inar iarr FEire palrt a ghlacadh comhlionta, td feidhm ag Rialachdn (AE)
Uimh. 1053/2013 (¥) 6n gComhairle. Mar sin féin, 6s rud é gur ar bhonn sealadach is ceart feidhm a bheith ag
roinnt fordlacha de acquis Schengen ina bhfuil Eire rannphdirteach, agus ndr cheart na meastéireachtai a dhéanamh
go trath is faide anonn, ni mér na nésanna imeachta maidir le bearta leantacha agus faireachdin déd bhfordiltear i
Rialachan (AE) Uimh. 10532013 a chuichéirid i gcds ina léireoidh na meastéireachtai sin nar chomhlion Eire na
coinniollacha maidir le cur i bhfeidhm chodanna dbhartha de acquis Schengen.

Le Rialachdn (AE) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°), rialaitear bund, oibrit agus tsdid SIS
i réimse an chomhair péilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh in dbhair choiritila. Ach a mbeidh sé
infheidhme, tiocfaidh an Rialachdn sin in ionad Chinneadh 2007/533/CGB (*°) 6n gCombhairle, a bhfuil feidhm faoi
lathair aige maidir leis na cdrsaf sin.

Ni féidir na fordlacha a bhaineann le feidhmit SIS a chur i bhfeidhm go sealadach mura ndéantar na ceanglais maidir
le cosaint sonrai a chomhlionadh. I gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 1053/2013, agus bunaithe ar chldir
ilbhliantdla agus bhliantdla mheastéireachta an Choimisitiin a bunaiodh de bhun an Rialachdin sin, rinneadh an
mheastéireacht ar chosaint sonraf idir an 19 agus an 23 Samhain 2018 agus ghlac an Coimisitin an tuarascail
mheastdireachta an 9 Linasa 2019.

Ba ¢ concliiid na tuarascla meastéireachta go gcomhlionann Eire na coinnfollacha is gd maidir le cur i bhfeidhm
fhordlacha acquis Schengen déd dtagraitear i bpointe (a)(ii) d’Airteagal 1 de Chinneadh 2002/192/CE, a mhéid a
bhaineann siad le cosaint sonra, agus, dd bhrf sin, féadfaidh Eire na fordlacha sin a chur i bhfeidhm.

(10) 1 gcomhre1r le hAlrteagal 1(1) de Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2015/450 6n gCoimisitin (*!), fioraiodh go

bhfuil céras ndisitinta (N.SIS) na hEireann, 6 thaobh na teicneolaiochta de, réidh lena chomhthathii le SIS.

(11)  Os rud ¢ go bhfuil na socruithe teicnitla agus dlithidla is gé déanta ag Eirinn chun sonrai SIS a phréisedil agus

faisnéis fhorliontach a mhalartd, is féidir ddta a leagan sios 6nar cheart na fordlacha a bhaineann le feidhmit SIS a
chur i bhfeidhm ar bhonn sealadach in Eirinn. Ba cheart, le cur i bhfeidhm an Chinnidh seo, go gceadéfaf sonrai SIS,
mar aon le faisnéis fhorliontach agus sonraf breise, a aistriti chuig Eirinn. Leis an tsdid nithidil a bhaintear as na
malartuithe sonraf sin, d'fhéadfai cur i bhfeidhm ceart na bhforalacha a bhaineann le feidhmit SIS in Eirinn a fhiord,
tri nésanna imeachta meastéireachta is infheidhme Schengen.

Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 22 Nollaig 1994 maidir leis an deimhniti d4 bhfordiltear in Airteagal 75 chun drugai
tamhshuanacha agus substainti siceatrépacha a iompar (SCH/Com ex (94) 28 rev.) (IO L 239, 22.9.2000, Ich. 463).

Rialachdn (AE) Uimh. 1053/2013 6n gCombhairle an 7 Deireadh Fomhair 2013 lena mbunaitear sdsra meastéireachta agus faireachdin
chun cur i bhfeidhm acquis Schengen a fhiorti agus lena n-aisghairtear an Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 16 Medn Fémhair
1998 lena mbunaitear Buanchoiste um meastint agus cur chun feidhme Schengen (IO L 295, 6.11.2013, Ich. 27).

Rialachédn (AE) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le Céras Faisnéise Schengen (SIS)
a bhund, a oibriti agus a Gsdid i réimse an chomhair péilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh in dbhair choiridla, lena leasaitear
agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/533/CGB 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1986/2006 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisitin (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 56).

Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2007 maidir leis an dara gliin de Chéras Faisnéise Schengen (SIS II) a
bhun, a oibriti agus a sdid (IO L 205, 7.8.2007, Ich. 63).

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2015/450 6n gCoimisitin an 16 Mdrta 2015 lena leagtar sios ceanglais um théstdil do Bhallstdit atd
ag lanphdirtit sa dara gltiin de Chéras Faisnéise Schengen (SIS II) n6 atd ag athrti go mér a gcérais ndisiinta a bhaineann go direach
leis (IO L 74, 18.3.2015, Ich. 31).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Os rud é gur ceapadh acquis Schengen mar chnuasach comhthdite agus go bhfeidhmionn sé amhlaidh, is é tuairim na
Combhairle nach foldir, le haon rannphdirtiocht phéirteach de chuid na hEireann i bhfordlacha acquis Schengen,
comhchuibheas na réims{ dbhair arb ionann iad agus cnuasach an acquis a urramd. D4 bhri sin, chun na fordlacha a
bhaineann le feidhmit SIS a chur i bhfeidhm ar bhonn sealadach, is g4 go gcuirfeadh Eire i bhfeidhm, ar bhonn
sealadach, na fordlacha sin de acquis Schengen a bhaineann le comhar breithitinach, le comhar maidir le drugai, le
combhar péilineachta agus le hAirteagal 26 de Choinbhinsitin Schengen 6n dita céanna le cur i bhfeidhm sealadach
na bhforédlacha a bhaineann le feidhmid SIS, eadhon amhail 6 dhdta chur i bhfeidhm an Chinnidh seo.

Laistigh de thréimhse sé mhi 6 dhata theacht i bhfeidhm an Chinnidh seo, ba cheart cuairteanna meastdireachta a
thabhairt ar Eirinn chun a fhiord an bhfeidhmionn SIS go cuf agus an bhfuil Cinneadh 2007/533/CGB 4 chur i
bhfeidhm i gceart. Laistigh de thréimhse 12 mhi 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Chinnidh seo, ba cheart ceistneoir
meastoireachta a sheoladh go hEirinn agus cuairteanna meastéireachta a thabhairt ar Eirinn de réir mar is iomchuf
chun meastéireacht a dhéanamh ar chur i bhfeidhm fhordlacha acquis Schengen a bhaineann le comhar
breithitinach, le comhar maidir le drugai, le comhar péilineachta agus le hAirteagal 26 de Choinbhinsitin Schengen
chun a léirit gur comhlionadh na ceanglais a bhaineann leis an reachtafocht dbhartha agus leis na gniomhaiochtai
oibriochtila uile.

[ bhfianaise a thdbhachtaf atd comhchuibheas i gcur i bhfeidhm acquis Schengen agus a thabhachtaf atd SIS mar
bheart ctiteach i réimse na saoirse, na slinddla agus an cheartais, agus 6s rud é gur ar bhonn sealadach ba cheart
feidhm a bheith ag roinnt de na fordlacha de acquis Schengen inar bhfuil Eire rannphdirteach, agus nach ndéanfar na
meastéireachtaf go tréth is faide anonn, ba cheart sdsra a chur i bhfeidhm chun rochtain oibriochtdil na hEireann ar
SIS (“an sdsra le rochtain oibriochttil Eireann ar SIS a tharraingt siar”) i gcds ina mbainfear de thatal as na
meastéireachtai sin nar chomhlion Eire na coinniollacha maidir le cur i bhfeidhm na bhfordlacha a bhaineann le
feidhmid SIS. Ba cheart feidhm a bheith ag an sdsra céanna i gcds ina mbainfear de thétal as na meastéireachtai nach
bhfuil na coinniollacha chun na fordlacha de acquis Schengen a chur i bhfeidhm a bhaineann le comhar breithitinach,
le comhar maidir le drugai, le comhar péilineachta agus le hAirteagal 26 de Choinbhinsitn Schengen chun go
bhfeidhmeoidh SIS mar is cui comhlionta ag Eirinn, ba cheart feidhm a bheith ag an méid sin freisin. Sa d4 chis sin,
ba cheart go scoirfeadh Eire de bheith i dteideal rochtain oibriochtdil a bheith aici ar SIS. Chuige sin, ba cheart don
Chombairle, tri bhithin cinneadh cur chun feidhme, ddta a shocrti 6na bhfuil na forlacha a bhaineann le feidhmit
SIS le scor d’'fheidhm a bheith acu maidir le hfiirinn agus ba cheart di na socruithe idirthréimhseacha a ghlacadh is
g chun faisnéis thorliontach a mhalartt maidir le foldirimh arna n-eisitint i SIS roimh an data sin. Ba cheart do eu-
LISA na socruithe is g4 a dhéanamh chun Eire a dhicheangal 6 SIS.

Dé bhri sin, leis an gcinneadh seo, ba cheart na fordlacha a bhaineann le feidhmiti SIS agus na forélacha eile da
dtagraitear in Airteagal 1 de Chinneadh 2002/192/CE a chur i bhfeidhm go sealadach, cé is moite d’Airteagal 27 de
Choinbhinsiin Schengen, mar aon le Cinnti 2008/149/CGB agus 2011/349/AE agus an Cinneadh 6n gCoiste
Feidhmitchdin an 22 Nollaig 1994 ar cheart iad a chur i bhfeidhm ag trdth is faide anonn. Ar na meastéireachtai a
bhaineann leis na fordlacha arna gcur i bhfeidhm go sealadach a chur i gerich go rathdil, agus gan dochar don sdsra
chun rochtain oibriochtdil na hEireann ar SIS a tharraingt siar ba cheart don Chombhairle, laistigh de 24 mhi ar a
dhéanai 6 dhéta cur i bhfeidhm an Chinnidh seo, an staid a scrada d’fhonn cinneadh cur chun feidhme a ghlacadh, i
gcomhréir le hAirteagal 4(1) de Chinneadh 2002/192/CE arna léamh i gcomhar le hAirteagal 4 de Phrétacal
Uimh. 19, lena socréfar an déta lena geur i bhfeidhm go criochnaitheach.

A mhéid a bhaineann le hAirteagal 27 de Choinbhinsitn Schengen agus Cinnt{ 2008/149/CGB agus 2011/349/AE,
ba cheart d’Eirinn iad a chur i bhfeidhm go sealadach amhail 6n 1 Eandir 2022. A mhéid a bhaineann leis an
gCinneadh 6n gCoiste Feidhmitchdin an 22 Nollaig, ba cheart d’Eirinn ¢ a chur i bhfeidhm ar bhonn sealadach,
trath nach déanai nd an 1 Iail 2022. Ba cheart d’Eirinn fégra a thabhairt don Chombhairle maidir leis an data 6na
gcuirfidh si tus le cur i bhfeidhm na bhfordlacha sin da réir.

Le Rialachdn (AE) 2016/94 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*?), aisghaireadh roinnt cinnti 6n gCoiste
Feidhmitchdin a bhain le acquis Schengen agus da dtagra1tear i bpointe (c) d'Airteagal 1 de Chinneadh 2002/192/CE
toisc go raibh siad imithe i 1éig. Nil, d4 bhrf sin, na cinnti sin le cur i bhfeidhm ag Eirinn a thuilleadh. Is amhlaidh atd i
gcds na gCinnti 6n gCoiste Feidhmitichdin SCH/Com-ex (93) 14 (comhar praiticitil idir na hiidardis bhreithitinacha
chun gdinnedil ar dhrugaf a chomhrac), SCH/Com-ex (98) 52 (an ldmhleabhar maidir leis an gcomhar péilineachta
trasteorann) agus SCH/Com-ex (99) 11 rev 2 (comhaontt maidir le comhar in imeachtai um chionta métarthrachta).

(") Rialachan (AE) 2016/94 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Eandir 2016 lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe 6
acquis Schengen i réimse an chombhair phéilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh in dbhair choiridla (IO L 26, 2.2.2016, Ich. 6).
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(18) A mhéid a bhaineann leis an foslainn agus leis an lorua, is ¢ atd sa Chinneadh seo forbairt ar fhoralacha acquis

Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht
na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a
chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (), ar forlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1,
pointe G, de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle (™).

(19) I gcomhréir le hAirteagal 2 den Chomhaontt arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus

Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua ar mhaithe le cearta agus oibleagdidi a bhund idir Eire agus Riocht
Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann de phdirt amhdin, agus Poblacht na hioslainne agus Riocht
na hlorua de phdirt eile, i réimsi de acquis Schengen a bhfuil feidhm acu maidir leis na Stdit sin (), chuathas i
gcombhairle leis an gCoiste Measctha, arna bhunti de bhun Airteagal 3 den Chomhaontt arna thabhairt i gerich ag
Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hfoslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an dd thir
sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, agus sin i gcomhréir le hAirteagal 4
den Chomhaontd deiridh sin maidir leis an gCinneadh seo a ullmhda.

(20) A mhéid a bhaineann leis an Eilvéis, is ¢ atd sa Chinneadh seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an

(21)

Chombhaontaithe arna thabhairt i gerich idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na
hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen (*%) a chur chun feidhme, a chur i
bhfeidhm agus a fhorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointi G, H,
agus I de Chinneadh 1999/437|CE, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE 6n
gCombairle (V).

I gcomhréir le hAirteagal 5 den Chomhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na
hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm
agus a fhorbairt, cuireadh an Coiste Measctha, a bunaiodh de bhun Airteagal 3 de, ar an eolas faoi ullmhii an
Chinnidh seo.

A mhéid a bhaineann le Lichtinstéin, is ¢ atd sa Chinneadh seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de réir bhri an
Phrétacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i
ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaont idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach
agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen (**) a chur chun
feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in
Airteagal 1, pointi G, H agus I de Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh
2011/350/AE 6n gCombhairle (),

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

1.

Airteagal 1

Déanfar na fordlacha d4 dtagraitear i bpointe (a)(ii) d’Airteagal 1 de Chinneadh 2002/192/CE, a mhéid a bhaineann

siad le cosaint sonrai, lena n-diritear na foralacha dbhartha de na gniomhartha arb ionann iad agus na forbairti a dhéanfar
ar acquis Schengen 6n uair a glacadh Cinneadh 2002/192/CE agus atd liostaithe san larscribhinn a ghabhann leis an
gCinneadh seo, a chur i bhfeidhm agus beidh feidhm acu maidir le hEirinn go héirithe 6 thaobh an chaidrimh a bheidh aici
le Riocht na Beilge, le Poblacht na Bulgdire, le Poblacht na Seice, le Riocht na Danmbhairge, le Poblacht Chénaidhme na
Gearmdine, le Poblacht na hEastdine, leis an bPoblacht Heilléanach, le Riocht na Spdinne, le Poblacht na Fraince, le

I0L176,10.7.1999, Ich. 36.

Cinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gcrich ag Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an
dd thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

IO L 15,20.1.2000, Ich. 2.

IO L 53,27.2.2008, Ich. 52.

Cinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, thar ceann an
Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (IO L 53, 27.2.2008 Ich. 1).

I0L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrotacail, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir
an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i nddil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le seicedlacha ag na
teorainneacha inmhednacha a dhiothd agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).
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Poblacht na Crdite, le Poblacht na hloddile, le Poblacht na Laitvia, le Poblacht na Liotudine, le hArd-Diticacht Lucsamburg,
leis an Ungdir, le Poblacht Mhdlta, le Riocht na hisiltire, le Poblacht na hOstaire, le Poblacht na Polainne, le Poblacht na
Portaingéile, leis an Romdin, le Poblacht na Sléivéine, le Poblacht na Slévaice, le Poblacht na Fionlainne agus le Riocht na
Sualainne, amhail 6n 1 Eandir 2021.

2. Na forilacha a leanas,, lena n-diritear na fordlacha dbhartha de na gniomhartha arb ionann iad agus na forbairti a
dhéanfar ar acquis Schengen 6n uair a glacadh Cinneadh 2002/192/CE agus atd liostaithe san larscribhinn a ghabhann leis
an gCinneadh seo, cuirfear i bhfeidhm iad agus beidh feidhm acu in Eirinn 6 thaobh an chaidrimh a bheidh aici le Riocht
na Beilge, le Poblacht na Bulgdire, le Poblacht na Seice, le Riocht na Danmbhairge, le Poblacht Chénaidhme na Gearmdine, le
Poblacht na hEastéine, leis an bPoblacht Heilléanach, le Riocht na Spdinne, le Poblacht na Fraince, le Poblacht na Croite, le
Poblacht na hloddile, le Poblacht na Laitvia, le Poblacht na Liotudine, le hArd-Diticacht Lucsamburg, leis an Ungiir, le
Poblacht Mhilta, le Riocht na hisiltire, le Poblacht na hOstaire, le Poblacht na Polainne, le Poblacht na Portaingéile, leis an
Rémdin, le Poblacht na Sl6ivéine, le Poblacht na Slévaice, le Poblacht na Fionlainne agus le Riocht na Sualainne, ar bhonn
sealadach agus faoi réir na gcoinniollacha a shonraitear sa Chinneadh seo, amhail 6n 1 Eandir 2021:

(a) na fordlacha da dtagraitear i bpointe (a)(ii) agus (iii) d'Airteagal de Chinneadh 2002/192/CE, a mhéid a bhaineann siad le
feidhmiu SIS; agus

(b) na fordlacha eile dd dtagraitear in Airteagal 1 de Chinneadh 2002/192/CE.

3. De mhaoli ar mhir 2 den Airteagal seo:

(a) déanfaidh Eire Airteagal 27 de Choinbhinsitin Schengen lena n-dirftear Treoir 2002/90/CE agus Cinneadh Réime
2002/946/CGB, arb ionann iad agus na forbairti a rinneadh air ina dhiaidh sin, chomh maith le Cinnti 2008/149/CGB
agus 2011/349/AE a chur i bhfeidhm agus beidh feidhm acu in Eirinn, ar bhonn sealadach amhail 6n 1 Eandir 2022 ar
a dhéanaf;

(b) déanfaidh Eire an Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 22 Nollaig 1994 a chur i bhfeidhm ar bhonn sealadach agus
beidh feidhm aige in Eirinn amhail 6n 1 Itil 2022 ar a dhéanai.

Tabharfaidh Eire fégra don Chomhairle maidir leis an data 6na gcuirfidh si tas le cur i bhfeidhm na bhforalacha d4
dtagraitear sa mhir seo.

4. Ambhail 6n 4 Eandir 2021, déanfar foldirimh SIS mar a shainitear i bpointe (a) d’Airteagal 3(1) de Chinneadh
2007/533|CGB agus dd dtagraitear i gCaibidli V (foldirimh maidir le daoine a bhfuiltear sa t6ir orthu lena ngabhdil chun
iad a thabhairt suas né a eiseachadadh), VI (foldirimh maidir le daoine atd ar iarraidh), VII (foldirimh maidir le daoine atd 4
lorg chun cabhrii le nés imeachta breithiinach), VII (foldirimh maidir le daoine agus rudai i nddil le seicedlacha
discréideacha né seicedlacha sonracha) agus IX (foldirimh maidir le hadbhair lena n-urghabhdil né lena n-Gsdid mar
fhianaise in imeachtai coiritla) den Chinneadh sin, chomh maith le faisnéis fhorliontach agus sonraf breise mar a
shainmhinitear i bpointi (b) agus (c) d’Airteagal 3(1) de, a bhaineann leis na foldirimh sin, a chur ar fail d’Eirinn i gcomhréir
leis an gCinneadh sin.

5. Ambhail 6n 15 Marta 2021, déanfaidh Eire sonrai a iontrail in SIS agus sonraf SIS mar aon le faisnéis fhorliontach agus
sonrai breise da dtagraitear i mir 4 a Gsdid, i gcomhréir le Cinneadh 2007/533/CGB.

Airteagal 2

1. Faoin 30 Meitheamh 2021, tabharfar cuairteanna meastéireachtai ar Eirinn i gcomhréir leis na nésanna imeachta
dbhartha dd bhfordiltear i Rialachdn (AE) Uimh. 1053/2013, chun a fhiord an bhfeidhmionn SIS go cuf agus an bhfuil
Cinneadh 2007/533/CGB 4 chur i bhfeidhm i gceart.

2. Faoin 31 Nollaig 2021, seolfar ceistneoir{ meastéireachta go hEirinn agus tabharfar cuairteanna meastéireachta ar
Eirinn i gcomhréir leis na nésanna imeachta dbhartha d4 bhfordiltear i Rialachdn (AE) Uimh. 1053 / 2013, chun a fhiort an
bhfuil na ceanglais maidir leis an reachtaiocht dbhartha agus na gniomhaiochtai oibriochttila uile 4 gcomhlionadh i gceart
agus an bhfuil na fordlacha de acquis Schengen a bhaineann le comhar breithitinach, le comhar maidir le drugai, le comhar
péilineachta agus le hAirteagal 26 de Choinbhinsitin Schengen 4 gcur i bhfeidhm i gceart.
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3. Cuirfear san direamh sna tuarasclacha meastéireachta arna ndréachtt i gcomhréir le fordlacha dbhartha Rialachdin
(AE) Uimh. 1053/2013 an staid ullmhachta maidir le cur i bhfeidhm né, mds infheidhme, cur i bhfeidhm sealadach, na
bhforalacha dd dtagraitear in Airteagal 1(3) den Chinneadh seo in Eirinn.

4. Cuirfear na tuarascilacha meastoireachta faoi bhrdid na Comhairle. Bainfear de thdtal as na tuarascélacha sin an bhfuil
na coinnfollacha maidir le cur i bhfeidhm fhoralacha dbhartha acquis Schengen sa réimse dirithe comhlionta ag Eirinn. I gcds
ina mbainfear de thdtal as tuarascdil mheastéireachta a bhaineann le ceann de na réimsi seo: an comhar breithitinach,
comhar maidir le drugai, an comhar péilineachta n6 Airteagal 26 de Choinbhinsitin Schengen — nach bhfuil na
coinniollacha maidir le cur i bhfeidhm fhoralacha dbhartha acquis Schengen in Eirinn comhlionta ag Eirinn sa réimse sin,
luafar go sainrdite sa tuarascdil mheastdireachta sin an ndéanann neamhchur chun feidhme na gcoinniollacha sin difear
d'theidhmid cuf SIS agus conas a dhéanann neamhchur chun feidhme na gcoinniollacha sin difear d'theidhmit cuf SIS. I
bhfianaise na dtorthai agus na meastnuithe atd sna tuarascdlacha meastdireachta sin, beidh feidhm ag Airteagal 15 de
Rialachédn (AE) Uimh. 1053/2013.

5. De mhaolii ar Airteagal 16 de Rialachdn (AE) Uimh. 1053/2013, cuirfidh Eire plean gniomhaiochta ar fiil don
Choimisitn agus don Chomhairle chun aon easnaimh arna sainaithint sna tuarascalacha meastoireachta a leigheas laistigh
de thréimhse m{ amhdin 6 dhéta ghlactha na moltai dd dtagraitear in Airteagal 15 den Rialachan sin a ghlacadh.

I gcés ina gcinnfidh an Coimisitin sa mheastint a dhéanfaidh sé nach bhfuil an plean gniomhaiochta a chuirfidh Eire ar fail
leordhéthanach né sa chds gur sainaithniodh sna tuarascdlacha meastéireachta aon cheann de na heasnaimh a d’théadfadh
difear tromchtiiseach a dhéanamh d'theidhmiti cuf SIS, agus i gcds nach féidir le hEirinn an t-easnamh sin a leigheas laistigh
de thréimhse sé mhi 6 dhita ghlactha na moltai d4 dtagraitear in Airteagal 15 de Rialachdn (AE) Uimh. 1053/2013,
scoirfidh Eire de bheith i dteideal rochtain oibriochttil a bheith aici ar SIS go dti go gcomhlionfaidh Eire na coinniollacha
chun na fordlacha sin a chur i bhfeidhm.

Chun a shufomh an ndearna Eire na heasnaimh a sainaithniodh a leigheas agus ar comhlionadh na coinnfollacha maidir le
fordlacha dbhartha acquis Schengen a chur i bhfeidhm, cuirfidh an Coimisitin meastni faoi bhrdid na Combhairle ag
deireadh na tréimhse sé mhi dd dtagraitear sa dara fomhir. Tarchuirfidh an Coimisiin an meastind sin faoi bhréid
Pharlaimint na hEorpa freisin.

I gcas go mbaintear de thital as an meastéireacht nach bhfuil na coinniollacha maidir le cur i bhfeidhm fhordlacha dbhartha
acquis Schengen is g d'fheidhmiti cui SIS comhlionta ag Eirinn, déanfaidh an Chomhairle na nithe seo a leanas, laistigh de
thréimhse mi amhdin 6 dhdta an mheasunaithe sin, trf bhithin gniomh cur chun feidhme:

(a) socréidh si data 6na scoirfidh pointe (a) d’Airteagal 1(2), Airteagal 1(4) agus (5) d’fheidhm a bheith acu; agus

(b) glacfaidh si na bearta idirthréimhseacha is g chun malartd faisnéise forliontai a dirithid maidir le foldirimh arna n-
eisitint in SIS roimh an ddta da dtagraitear i bpointe (a) den thomhir seo.

Déanfaidh eu-LISA na socruithe is gd chun Eire a dhicheangal 6 SIS.

Scrddéidh an Chombhairle, de réir mar is iomchui, an staid d'fhonn cinneadh nua a ghlacadh trf bhithin gnfomh cur chun
feidhme, lena socréfar an data ar a ndéanfaidh Eire na forlacha d4 dtagraitear i bpointe (a) dAirteagal 1(2) den Chinneadh seo.

6.  Gan dochar do mhir 5 den Airteagal seo, ar na meastdireachtai a chur i gerich go rathuil, faoin 31 Nollaig 2022, i
gcomhréir le hAirteagal 4(1) de Chinneadh 2002/192/CE arna léamh i gcomhar le hAirteagal 4 de Phrétacal Uimh. 19,
déanfaidh an Chomhairle scridd ar an staid d'thonn cinneadh cur chun feidhme a ghlacadh lena socréfar an dédta don chur
i bhfeidhm criochnaitheach ag Eirinn maidir leis na fordlacha d4 dtagratear in Airteagal 1(2) agus (3) den Chinneadh seo.

Cuirfear san direamh sa chinneadh cur chun feidhme d4 dtagraitear sa chéad thomhir den mhir seo an staid maidir le cur i
bhfeidhm na bhfordlacha da dtagraitear in Airteagal 1(3).

Airteagal 3
Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n 1 Eandir 2021.
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Airteagal 4

Beidh feidhm ag an gCinneadh seo i gcomhréir leis na conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 18 Samhain 2020.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
M. ROTH
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10.

11.

12.

IARSCRIBHINN

Liosta de ghniomhartha ar forbairti iad ar acquis Schengen a chuirfidh Eire i bhfeidhm go sealadach

Gniomh 6n gComhairle an 29 Bealtaine 2000 lena mbunaitear, i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach, an Coinbhinsitin um Chinamh Frithphdirteach in Abhair Choiridla idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh
(fordlacha da dtagraitear in Airteagal 2(1) den Choinbhinsitn sin) (I0 C 197, 12.7.2000, Ich. 1).

Treoir 2001/51/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh 2001, lena bhforliontar fordlacha Airteagal 26 den Choinbhinsitin
lena gcuirtear chun feidhme Comhaontti Schengen an 14 Meitheamh 1985 (IO L 187, 10.7.2001, Ich. 45).

Gniomh 6n gComhairle an 16 Deireadh Fomhair 2001 lena mbunaitear, i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach, an Prétacal a ghabhann leis an gCoinbhinsitin Eorpach maidir le Céinamh Frithphdirteach in Abhair
Choiridla idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh (fordlacha dd dtagraitear in Airteagal 15 den Phrétacal sin) (IO C 326,
21.11.2001, Ich. 1).

Treoir 2002/90/CE 6n gCombhairle an 28 Samhain 2002 lena sainmhinitear éascii teacht isteach neamhudaraithe,
idirthurais neamhtdaraithe agus conai neamhtdaraithe (IO L 328, 5.12.2002, Ich. 17) ().

Cinneadh Réime 2002/946/CGB 6n gCombhairle an 28 Samhain 2002 maidir leis an gcreat piondsach a neartii chun
cosc a chur le héasct ar theacht isteach, idirthuras agus c6nai neamhuidaraithe (I0 L 328, 5.12.2002, Ich. 1) ().

Cinneadh 2003/170/CGB an 27 Feabhra 2003 maidir le comhsdid oifigeach idirchaidrimh arna bposta thar lear ag
gniomhaireachtai forghniomhaithe dli na mBallstdt (IO L 67, 12.3.2003, Ich. 27).

Treoir 2004/82/CE 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir leis an oibleagdid ar iomproiri sonrai paisinéiri a chur
inial IO L 261, 6.8.2004, Ich. 24).

Cinneadh Réime 2006/960/CGB 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2006 maidir le malartd eolais agus faisnéise idir tidardis
forghniomhaithe dli Bhallstdit an Aontais Eorpaigh a shimplia (IO L 386, 29.12.2006, Ich. 89).

Cinneadh 2006/560/CGB an 24 Iiil 2006 lena leasaitear Cinneadh 2003/170/CGB maidir le comhdséid oifigeach
idirchaidrimh arna bpostt thar lear ag gniomhaireachtaf forfheidhmithe dli na mBallstat (IO L 219, 10.8.2006, Ich. 31).

Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2007 maidir leis an dara gltin de Chéras Faisnéise
Schengen (SIS II) a bhund, a oibrit agus a Gsdid (IO L 205, 7.8.2007, Ich. 63).

Cinneadh 2008/149/CGB 6n gComhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, thar ceann an
Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (IO L 53, 27.2.2008,
Ich. 50) ().

Cinneadh 2011/349/AE 6n gCombhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrétacail, thar ceann an
Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht
Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an
Combhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a
chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt, go hdirithe a mhéid a bhaineann leis an gcomhar breithitnach
in dbhair choiritla agus leis an gcomhar péilineachta (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 1) ().

(") Cuirfear an fhordil seo in éifeacht go sealadach amhail 6n 1 Eandir 2022.

(%) Cuirfear an fhordil seo in éifeacht go sealadach amhail 6n 1 Eandir 2022.
() Cuirfear an fhordil seo in éifeacht go sealadach amhail 6n 1 Eandir 2022.
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13.

14.

15.

16.

17.

Rialachdn (AE) Uimh. 1053/2013 6n gCombhairle an 7 Deireadh Fémhair 2013 lena mbunaitear sisra meastéireachta
agus faireachdin chun cur i bhfeidhm acquis Schengen a fhiorti agus lena n-aisghairtear an Cinneadh 6n gCoiste
Feidhmitchdin an 16 Medn Fomhair 1998 lena mbunaitear Buanchoiste um meastinid agus cur chun feidhme
Schengen (IO L 295, 6.11.2013, Ich. 27).

Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 i nddil le cosaint daoine
nadartha maidir le proéisedil sonrai pearsanta ag idardis innitla chun cionta coiritila a chosc, a imscrdd, a bhrath né
a ionchtiseamh né6 chun piondis choiritila a thorghniomhtl, agus saorghluaiseacht sonrai den sért sin agus lena n-
aisghairtear Cinneadh Réime 2008/977/CGB 6n gCombhairle (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 89).

Rialachdn (AE) 2018/1862 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le Céras
Faisnéise Schengen (SIS) a bhund, a oibriti agus a tsdid i réimse an chomhair péilineachta agus an chombhair
bhreithitinaigh in dbhair choiritila, lena leasaitear agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle
agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1986/2006 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus
Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisitn (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 56).

Rialachdn (AE) 2019/1240 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 20 Meitheamh 2019 maidir le lionra
Eorpach oifigeach idirchaidrimh inimirce a chruthii (IO L 198, 25.7.2019, Ich. 88).

Rialachdn (AE) 2020/493 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 30 Mérta 2020 maidir leis an gcéras do
Dhoiciméid Bhréagacha agus Doiciméid Bhardntdla ar Line (FADO) agus lena n-aisghairtear Gniomhaiocht
Chomhphdirteach 98/700/CGB 6n gCombhairle (I0 L 107, 6.4.2020, Ich. 1).
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